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OPCE UPUTE

Pozorno procitajte sve upute i slijedite ih.

Ne okrecite stranicu i ne rieSavajte zadatke dok to ne odobri dezurni nastavnik.
Nalijepite identifikacijske naljepnice na sve ispitne materijale koje ste dobili

u sigurnosnoj vrecici.

Ispit traje 100 minuta.

Ispred svake skupine zadataka uputa je za rjeSavanje. Pozorno je procitajte.
Mozete pisati po stranicama ove ispitne knjizice, ali odgovore morate oznadgiti
znakom X na listu za odgovore.

Zabranjeno je potpisati se punim imenom i prezimenom.

Zelimo Vam mnogo uspjehal

Upotrebljavajte iskljucivo kemijsku olovku kojom se piSe plavom ili crnom bojom.

Ova ispitna knjizica ima 40 stranica, od toga 3 prazne.

Nacin popunjavanja lista za odgovore

Ispravno Ispravak pogreSnoga unosa Neispravno

AX B C A@ B c X Cl A

7]

Prepisan to¢an odgovor Skraceni potpis

8 XcQ
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Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

l. Knjizevnost

Zadatci uz polazni tekst

Zadatci viSestrukoga izbora

ToCne odgovore morate oznaciti znakom X na listu za odgovore.
Zadatci od 1. do 30. odnose se na polazne tekstove.

U sljede¢im zadatcima od viSe ponudenih odgovora samo je jedan tocan.

Rastanak sa sobom

Sad je trenutak da svatko od nas

ode na svoju stranu: vi, noge, za koracima

o kojima toliko snatrite netom prilegnem;

ruke kud koja — lijeva, nespretna, u predjele

maste, desna s vojskama; mozda svi prsti,

dvadeset njih, odu na kakav drugi svijet;

ovaj su, misle, dovoljno razorili;

za njima ¢e rebra, radna, uvrijedena;

jetra ¢e, zna se, u obliznju krému (tamo

ve¢ loCu bubrezi, zeludac, mjehur);

srce ¢e na barikadu, ali bez krvi, u

Saputanju, toliko opredijeljeno za bitke ljubavi;

plu¢a medu oblake, mozak u samo sunce;

a ja Cu ostati sdm s ovim gadnim

jezikom, stvorenim za otmjenost a stalno je

klepetao, uvaljivao me u sve gore nedace.

Hajd, jeziCe, sad pokaZzi §to umijes,

sad kad sam ostao bez iCega: napuni podrum,
tavan, smocnicu.

Slavko Mihali¢

HRV B IK-1 D-S043
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KnjiZzevnost i jezik

1. Sto je od sljedec¢ega iskazano o lirskome subjektu? =
B.
A. Imao je problema zbog onoga $to je govorio. C.
B. Sudjelovao je u ratnim razaranjima.
C. U drustvu se otmjeno izrazavao. D.
D. Dobro je zaradivao piSuci.
. . , I e . . A.
2. Koji se motiv povezuje s auditivnim osjetilnim podrazajem?
B.
A. ruke C.
B. rebra
C. jetra D.
D. srce
3. Po kojoj se osobini lijeva ruka razlikuje od desne ruke? A
B.
A. Destruktivna je. C.
B. Uvrijedena je.
C. Mastovita je. D.
D. Spretna je.

HRV B IK-1 D-S043
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KnjiZzevnost i jezik

Ne mogu ne Zalit tebe cvit od gospoj

Ne mogu ne Zalit tebe cvit od gospoj,
ne mogu ne zalit suzami obraz moj.
Ne mogu da ne dam tuzi se ¢emerno',
u tuzi gdi gledam tve licce biserno,

gdi gledam tvu mlados da je sva skoncana,
ka bijeSe pri? rados i svitlos son¢ana,
ka bijade razgovor u Zeljah ljuvenu, —

prilipi moj javor za¢® mi tac* povenu?

Sisko Mengetié

¢emerno — jadno

]
2 pri— prije
3 zacd - zasto
4 tac —tako
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Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

4. Sto je tema pjesme?

zabrinutost lirskoga subjekta jer ne moZe razgovarati s dragom osobom
Zalost lirskoga subjekta zbog prolaznosti ljepote drage osobe
suosjecanje lirskoga subjekta s patnjama drage osobe

tuga lirskoga subjekta zbog gubitka drage osobe

oo w »

ocow>»

5. Sto je svitlos son&ana?

gospojina mladost
gospojin pogled
gospojine suze
gospojino lice

O o w »

ocow>»

6. Koja od sljedecih rije¢i oznacava gospoju?

obraz
tuga
Zelja
javor

O 60w »

cow>
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KnjiZzevnost i jezik

o g A W N =

Ivan Gunduli¢, Osman

Ah, Cijem si se zahvalila,
tasta ljudska oholasti?
Sve §to vise steres krila,
sve c¢eS paka nize pasti!

Vjekovite i bez svrhe
nije pod suncem krepke stvari,
a u visocijeh gora vrhe
najprije ognjeni trijes udari.

Bez pomodi visSnje s nebi'
svijeta je stavnos? svijem bjeguca;
satiru se sama u sebi
silna carstva i moguca.

Kolo od srec¢e uokoli
vrteéi se ne pristaje:
tko bi gori, eto je doli,

a tko doli, gori ustaje.

Sad vrh sablje kruna visi,
sad vrh krune sablja pada,
sad na carstvo rob se uzvisi,

a tko car bi, rob je sada.

Proz® nesrece sreca iznosi,
iz krvi se kruna crpe,

a oni kijeh* se boje mnozi®,
strah od mnozijeh i oni trpe.

Od izdajstva i od zasjeda
ogradena je glava u cara,

a u Cas se zgoda ugleda
od ke ne bi pametara.®

s nebi — s neba

stavnos — stalnost

proz — kroz

kijeh — kojih

mnozi — mnogi

od ke ne bi pametara — kakva se ne pamti

HRV B IK-1 D-S043
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KnjiZzevnost i jezik

oo wp

7. Koju ljudsku osobinu priziva pripovjedac?

nestalnost
oholost
prestrasenost
zahvalnost

o o w »

A.

Cow

8. Sto znadi sljededi stih?

iz krvi se kruna crpe,

Vlast se prenosi na potomke.
Ljudi su nezadovoljni vlascu.
Vlast se zadobiva borbom.
Vladari se boje podanika.

O 6o m »

A.

B.

Vjekovite i bez svrhe
nije pod suncem krepke stvari,
a u visocijeh gora vrhe
najprije ognjen trijes udari.
Bez pomodi visnje s nebi
svijeta je stavnos svijem bjeguca;
Od izdajstva i od zasjeda
ogradena je glava u cara,

9. U kojemu se od sljedecih primjera iskazuje da su vladari prvi izlozeni opasnostima?

O 60w »
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KnjiZzevnost i jezik

1

Ksaver Sandor Dalski, Plemenitasi i plemici

Uz igru nismo zaboravili ¢asu. Lacica, koji se nije kartao, morao je imati brigu da ni za¢as ne
ozednimo. Kuntek nije nikad igrao jer mu je njegova Zena strogo zabranila dotaknuti se ma kakvih
karata. Mirio je zato srce vinom.

— Vino pijem, pa mi barem koja korist od toga. Moja stara veli: ,Bolje je osam dana zasebice
piti negoli se osam Casaka kartati.” Ma koliko se opio, ne kosta to nista, a u karti — vrag je karta —
mozes i kobilu i ku¢u i Zenu izgubiti — tako je govorio Lacica kad bi ga nagovarali da prekrsi domacu
zapovijed. Uistinu pak gotovo mu sijevale oCi od Zelje da smije igrati. U potaji je dapaCe segnuo
za kartom i kod zaklju¢anih vrata opéinske pisarne igrao bi s pisarom ,duraka™. Ali ne — za novce!
Dok mu Zena nije u8la tomu grijehu u trag, igrali bi za ljeSnjake, za duhan ili za orahe. Kad se je
pak dogodila nesreca te je ona doznala za pokusaj Lacicin, igrali su tako da je dobitnik protivnika
&vrknuo po nosu. Cesto je nos Laciéin, po sebi veé dobrano omasan, bio nabrekao da je bio pravi
pokor gledati ga. No glavno je ipak postigao. Kartao se, a nije trebalo imati novaca. Batoric je
tvrdio da Lacica mora svaki put kad ku¢i dode sve dZepove pokazati da Zena vidi je li $to izgubio.
Ercigonja je to poricao i uvjeravao da gospodi Bibijani ne treba takve manipulacije, jer ona uopée
ne dopusta da Kuntek ikada ma samo i nov¢i¢ kod sebe nosi, te da seljaci pristojbe za pisane
molbenice ne placaju Kunteku u ruku nego gospodi Bibijani, kod ¢ega Lacica koji put ako je zgode
tako sebi pomogne da seljak pred Bibijanom mora duznost svoju naznaciti u manjem iznosu,

a onda preostalu razliku uruci Kunteku.

durak — kartaska igra
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KnjiZzevnost i jezik

10. Sto je od sljedeéega Ercigonja izrekao o Bibijani?

da ne mora pretrazivati Kuntekove dzepove
da se nije okoristila Kuntekovim novcem

da se ne ljuti kad Kuntek izgubi novac

da nije Kunteku zabranjivala kartanje

oo w »

oo w>

11. Kako je Kuntek dolazio do novca?

Potajno je dio upravne pristojbe zadrzavao za sebe.
Prijatelji su mu pomagali kad je ostao bez novca.
Naplacivao je visu pristojbu za obavljeni posao.
Kriomice je zaradivao kartanjem.

O o w »

Sow>»

12. Kakav je pripovjedacev stav prema Kunteku?

Suosjec¢ajno mu se izruguje.
Zabrinut je za njega.
Idealizira ga.

Postuje ga.

O 60w »

cow»
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1

August Senoa, Zlatarovo zlato

BijaSe to loznica gospodara Stjepka. Tuj je on spavao samcat. Negda je tu nocivala i gospa Marta,
ali sada je bolovala, sada je bila pobozZna, sada joj bijaSe loZnica na drugom kraju trijema. Stjepko
nije trpio Zenskih musica ni popovskih litanija. Gospodareva loZnica ne bijase prostrana, ali visoka.
Zidovi bili pokriti tapetama od mrke koze, a po njima si vidio utiskane pozla¢ene urese u prilici
zvjerskih glava. U kutu stajala je Siroka jaka postelja od hrastova drva kojoj su bili krajevi umjetno
izrezani. Na zidu vrh postelje bila razapeta Siroka medvjeda koza, a na njoj visila je pozlacena
kaciga, turski obli Stitovi, sablje krivosije i Siroki macevi, srebrom okovane puske, lovacki rogovi,
bradatice', buzdovani i viSe takvih sprava. Naproti prozoru plamtjela je vatra u kaminu od crna
mramora. Rumeni plamen treptio je na svijetlom oruzju Cudnovato te je razlijevao svoje nestalno
svjetlilo i na postelju gospodara. Napolak odjeven lezaSe Stjepko na njoj. Desnim laktom podupirao
je glavu i nepomi¢no o€ima buljio u vatru kanda u njoj vidi odsjev svoje duse. Tijelo mu je pocivalo,
ali dusa mu je gorjela. Sanka ni za tren. Katkad bi samo dignuo glavu iznenada te glednuo prema
vratima kao da nekoga o&ekiva, pa onda opet buljio u plamen. Na licu mu drhtahu misice. Sta mu
je bilo, o €em li je razmisSljao? Mozes li javiti jednom rijecju stotinu misli i osjeCaja koja je kipjela

u toj silovitoj, slavi¢noj dusi? Nemir u zemlji, zlovolja u obitelji, nada za ¢ascu, pohota za mladom
djevojkom, osveta proti ZagrepCanima — sve, sve se to prometalo u njegovoj dusi kao kad se poljem
sastanu siloviti vjetrovi vitlajuci se u bijesnome kolu. Pamet Suti, krv bjesni. A kroz prozor virila je
tamna no¢ kao crna neman, rugajuci se nemiru gospodara Stjepka.

bradatica — sjekira
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KnjiZzevnost i jezik

13. Sto je tema polaznoga teksta?

Stjepkova zelja da se osveti Zagrep€anima
Stjepkova osobnost i psihi¢ko stanje
Stjepkov odnos prema gospi Marti
Stjepkovi lovacki trofeji

oo w »

oo w>

14. S ¢im je od sljedeéega usporedeno stanje u Stjepkovoj dusi?

S crnim mramorom
sa svijetlim oruzjem
s vitlanjem vjetra
S crnom nemani

O o w »

opwp»

15. Gdje se nalaze lovacki rogovi?

na medvjedoj kozi
na vrhu kreveta
na kaminu

na kacigi

O 60w »

ocow>
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1
2

Josip Kozarac, Buka Begovic

Pred o€i mu dolazi i Blaza lvankov. To je onaj §to krade drva, guske, snopove poZnjevena zita s
polja, kukuruz s njive — i svaki dan ide u crkvu, za procesija nosi nad zupnikovom glavom s drugom
dvojicom takozvano ,nebo”, a za vecernjica i zornica zvoni sa zvonarom na tornju. U crkvi uvijek
kle€i i svake mu hlaCe izlizane na koljenima! — Treba Zivjeti ustvari pred Bogom — kaze taj Blaz i
hvali se upravo ¢ovjek sa ono izlizanih hlac¢a. | taj srdi Buku! Pa kum-Jak$a njegov! Taj se uvijek
zamislja a da ne zna u $ta i sve $to mu se re¢e — zaboravlja te toga radi veze gulice' na maramici
da ga gulice podsjete.

— | to je Covjek! — kini se Duka i dakako odmah vidi dalje... Vidi Tunu Bozanova $to Zivi ve¢
pedesetu godinu zdrav i besposlen, a po ga sela nije vidjelo ve¢ deset godina.

— Gdi je taj? U €emu taj zivot provodi? — ne moze da razumije Duka. Pa onda komsija Mija! Taj
je i smijeSan Duki i srdi ga kao nijedan drugi ¢ovjek u selu. Zapalilo mu jednom §tagalj eno... Na
glas vatre strkalo se pd sela pa i biljeznik i nacelnik. A Mija — radostan §to mu opc¢inska gospoda u
avliji stoje — ostavio se gasenja i ustrckao se kao sumanut. Ne zna Sta Ce. |znio im i stolice. | sve se
uzeo prigibati pred njima. A na kraju iznio im jo$ i poli¢? rakije.

— Kad vec¢ gospoda dangube, nek se barem napiju — govorio on.

— Eto, kakvi su to ljudi — kakav zivot. Njemu Stagalj gori, a on se osvrce na stolce i rakiju. Uh! —
ozucuje se Duka i ne moze da pojmi takova €ovjeka.

gulica — ¢vor
poli¢ — bocica od pola litre
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KnjiZzevnost i jezik

16. Sto Puka zamjera Blazi Ivankovu?

A. to Sto je viSega drustvenog polozaja
B. to Sto se nemarno odijeva

C. to Sto je bogobojazan

D. to Sto je licemjeran

oo w »

17. Na koga se Duka najvise ljuti?

A. naBlazu
B. na JakSu
C. na Miju

D. na Tunu

O o w »

18. S kojom je namjerom Mija iznio stolce i rakiju?

kako bi pocastio one koji su mu pomogli
kako bi navedene stvari spasio od vatre
kako bi se dodvorio utjecajnim ljudima
kako bi se gasitelji mogli odmoriti

O 60w »

ocow>
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Ernerst Hemingway, Starac i more

— Pri¢aj mi o bejzbolu — zamoli ga djecak.

— U Americkoj ligi vode ,Jenkiji”, ko Sto sam ti rekao — zadovoljno ¢e starac.

— Danas su izgubili — napomene djecak.

— To nista ne znadci. Veliki DiMaggio opet je onaj stari.

— Ima i drugih u mom¢adi.

— Naravski. Ali on je najvazniji. U onoj drugoj ligi, izmedu Brooklyna i Philadelphije, ja sam za
Brooklyn. Kad se samo sjetim Dicka Sislera i onih njegovih dugih lopti na starom igralistu.

— To je bilo nesto nevideno. On najdalje udara loptu od svih igraa koje sam gledao.

— A sjecas li se kad je dolazio na ,Terasu”? Htio sam ga povesti u ribolov ali sam se ustru¢avao
da ga pozovem. Onda sam tebe zamolio da ga pozoves, ali si se i ti ustru€avao.

—Znam. Bila je to velika greSka. Mozda bi €ovjek i pristao. A onda bismo se toga sjec¢ali do
kraja zivota.

— Volio bih velikog DiMaggia povesti u ribolov — reCe starac. — KaZu da je i njegov otac bio ribar.
Mozda je bio siromaSan ko i mi pa bi nas razumio.

— Otac velikog Sislera nije nikad bio siromasan, a igrao je u velikim ligama kad je bio mojih
godina.

()

— Pri¢aj mi o velikom Johnu J. McGrawu. — J je izgovarao jota.

— Paion je nekad dolazio na ,Terasu”. Ali on je bio neotesan i otresit i tezak u pi¢u. Uz bejzbol
stalno su mu na pameti bili i konji. Bar je u svako doba nosio sa sobom liste konja i ¢esto ih
spominjao u telefonskim razgovorima.

— On je bio velik trener — reCe djecak. — Moj otac misli da je on bio najveci.

— Zato $to je najCesc¢e dolazio ovamo — opet Ce starac. — Da je Durocher i dalje dolazio ovamo
svake godine, tvoj bi otac mislio da je on najbolji trener.

HRV B IK-1 D-S043 m MHH“HH
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19. Za kojega bejzbolasa nije iskazano da je dolazio u star¢evo mjesto?

za DiMaggia

za Durochera
za McGrawa

za Sislera

oo w »

oo wp

20. Zasto prema starcevim rijec¢ima Jenkiji vode u Americkoj ligi?

Dick Sisler preSao je iz Brooklyna u njihovu mom¢ad.
Bolja su mom¢&ad od Brooklyna i Philadelphije.
DiMaggio je ponovno u dobroj formi.

Trenira ih veliki John J. McGraw.

O o w »

opwp»

21. Zasto starac i dje¢ak nisu pozvali Dicka Sislera u ribolov?

Sisler ima problema s alkoholom.
Sisler je bio nepristojan i grub.
Znali su da nece pristati.

Nisu smogli hrabrosti.

O 60w »

opwp
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William Shakespeare, Romeo i Julija

LORENZO: Ta nemoj mi zagonetno govorit,
Ispovjedniku treba jasno zborit.
Pa dobro dakle — jasno ja ti velim
Kéer Capuletta ljubim srcem cijelim,
| ona mene, znaj, a vezi toj
Tek blagoslov jos treba sveti tvoj —
A kada, gdje i kako smo se sreli
| kao vezu srdaca smo spleli,
Kazivat ¢u ti usput — jer, da znas,
Jo$ danas mora$ vez posvetit nas.
LORENZO: Francesco sveti! Sto je mome sinu?

Zar tak lako mozes Rosalinu

Zaboraviti — i zar ljubav mlada

U o€ima, a ne u dusi vlada?

O Isuse, koliko slane vode

Zbog Rosaline po tvom licu ode,

Kolika voda potrati se slana,

Da zacini se ljubav nekusana!

JoS nije sunce maglu razbit stiglo,

Uzdisanje tvoje ju je diglo,

| jeka tvojih Zalostivih rijeci

U starim joste uSima mi jeci,

A tu na licu jo$ ti mrlja osta

Od stare suze, nesaprane dosta.

Da, sav si ti sa cijelim svojim jadom

Za Rosalinom ginuo tek mladom —

A &to si sad? O muske glave jadne,

Ne viCite, kad slaba Zena padne!
ROMEDO: Zbog Rosaline grdit si me znao.
LORENZO: Ne, nego zato, §to si ludovao.
ROMEO: Govorio si: ,Ljubav tu sahrani.”
LORENZO: Al ne da odmah druga tebe rani.
ROMEDO: Ne grdi me, jer koju ljubim sade,

Za ljubav moju svoju ljubav dade.

ROMEQ:

LORENZO: A ona druga — predobro je znala,
Da ljubav tvoja igra je i Sala,
Vjetrogonjo — a sad ¢emo poci,
Al samo zato Zelim ti pomoci,
Jer vasa veza moze razdor ljuti
Otaca vam u ljubav prometnuti.
O hajdmo, hajdmo — strasno mi
se Zuri.
LORENZO: Ne — pasti moze, tko bez glave juri.

ROMEQ:

HRV B IK-1 D-S043

00




Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

22. Zasto Lorenzo odlu¢uje pomoc¢i Romeu?

jer se boji da ¢e Romeo propasti bez njegove pomoci
jer na taj na€in moze pomiriti zavadene obitelji

jer zna da je Romeo pronasao pravu ljubav

jer su rodbinski povezani

oo w »

oo w>

23. Zasto Lorenzo Romea naziva vjetrogonjom?

jer njegova ljubav prema Rosalini nije bila ozbiljna
jer se istodobno udvarao razli¢itim djevojkama
jer smatra da je Romeo poludio

jer Romeo stalno nekamo Zuri

O o w »

Sow>»

24. Koji se od sljedecih primjera odnosi na Rosalinu?

A. | kao vezu srdaca smo spleli,

B. Jo$ danas mora$s vez posvetit nas.
C. ,Ljubav tu sahrani.”

D. Za ljubav moju svoju ljubav dade.

O 60w »
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Ranko Marinkovi¢, Glorija

DON ZANE

Pa ne mozete reéi da je don Florijo zao! A, to niposto! Cudak — koliko hoéete, ali zao — nikako!
I moram vam reci da ga volim. Volim ga zbog njegove iskrene male staracke pokvarenosti. On ne
licemjeri. (Imitira don Florija.) E, nijesmo eremite', perbacco?!

DON JERE

Da, to je dobra isprika za sve njegove... njegove...

DON ZANE

... Njegove, njegove... A nase? Eh, mi andeli! (Odjednom.) A, eto vidite, danas se, na primjer,
pomirio s presvijetlim! Nema vi$e ,glave od kupusa” ni ,Pantalona”, nego lijepo ,biskupe, ovo,
biskupe, ono”, ¢ak ga i saslu$a do kraja $to mu govori. Eno ih sve trojice; cijelo se popodne igraju s
lutkom u biskupovom kabinetu. Do sada sam bio s njima.

DON JERE

Trojice? Koja trojica?

DON ZANE

Pa biskup, don Florijo i Floki Fléche! Donio je Floki svoju lutku u biskupiju — zar ne znate? — pa
smo se do sada igrali. Oni su jo$ ostali...

DON JERE (Gleda ga oStro, optuzujuci.)

To ste vi ucinili!

DON ZANE

Ucinio, Sto?

DON JERE

Onog cirkusanta doveli u biskupiju!

DON ZANE

Ja? — ne! Presvijetli ga je zvao. Vas nije htio moliti, jer je znao da ¢ete naéi nacina da ga ne
poslusate — to mi je i rekao — pa je mene zamolio da mu ga dovedem. Htio se svakako upoznati
s tim njegovim izumom. | moram vam reéi da ga je Floki naprosto osvojio. Stovi$e, i posredovao
pomirenju s don Florijom. | eno ih, sve trojice, igraju se s Flokijevim mehanizmom kao djeca. A nije
to ni tako loSe napravio Floki. Cak, ¢ak, vrlo in-te-re-santno...

DON JERE (Promrsi kroz zube.)

Infamno!*

DON ZANE

Molim? Ne, don Jere, trebalo bi i sami da pogledate. Ozbiljno. Znate da se nikako i ne opaza
mehanizam. Sve je kao Zivo. | doista mi¢e oéima... i kaplje krv! Vanredno! Cudo jedno!

eremit — pustinjak

perbacco — uzvik Cudenja

Pantalone — stalni lik komedije dell’arte, Skrti starac
infamno — sramotno
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25. Sto je naljutilo don Jeru?

to Sto se svecenici medusobno svadaju
to Sto se don Florijo ruga biskupu

to Sto je Floki doSao u biskupiju

to Sto je lutka previSe uvjerljiva

oo w »

cow»

26. Sto je od sliedec¢ega iskazano o Flokiju?

da je svojim izumom odu$evio biskupa
da ga je don Jere doveo u biskupiju
da se pomirio s don Florijom

da je don Jeri pokazao lutku

O o w »

opwp

27. Koga je don Florijo nazivao Pantalonom?

biskupa
cirkusanta
glumca
isposnika

O 6w »
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Antun Gustav Matos, Zagreb i Zagrebi

Kaptol, nekad antagonist Gri¢a, drugi je stari Zagreb, sasvim zasebnog Zivota i obiljezja. Tu je
srediSte nase crkvene aristokracije koja je bogata ako i ne svemoZzna kao prije, dok je svjetovno
nase plemstvo ostatak ostataka. To crkveno plemstvo se drZi jer nije birano po rodu i jer se rekrutira
iz narodnih, najviSe seljackih i malogradanskih, iz demokratskih redova. Kazu da Kaptol posjeduje
pol milijarde. To je najveéi hrvatski kapital, i nema sumnje da se njime koristi sve€enstvo viSe no
narod koji ga pokloni crkvi. Vjerski, katoliCki interesi su danas u Hrvatskoj jedini nov€ano oCuvani
mada je kapital najmanje potreban ba$ za religijske interese...

Dok Gri¢ ima sasvim birokratski, a Kaptol sasvim sacerdotalni' karakter, u jezgri sasvim razli€it
ako i ne opre€an, Doniji grad, novi Zagreb je pravi moderni grad, grad rada, prosvjete i trgovine,
treci Zagreb, grad redakcija, demonstracija, tvornica, vojarna, banaka i radniStva. U Gornjem
gradu, kod Matejnice, nalazite u prastaroj kuéi s tramovima?, vinjagama?®i pticama po kavezima
starinsku gostionicu u stilu XVI. i XVII. vijeka, poput nekih kuéica u staroj Novoj vesi, a u llici i na
donjogradskim trgovima imate kafana i hotela s komforom i poslugom najmodernijeg Be€a i Berlina.
Sav ¢ar Zagreba dolazi od tih kontrasta izmedu Gri¢a, Kaptola i stare Harmice, pa izmedu Zagreba
i idilskih sela (Sveti Duh, Horvati, Trnje) u gradskoj opcini, $to s predgradima i silnim ljetnikovcima u
TuSkancu, na Pantov&aku itd. stvaraju posebni, Cetvrti Zagreb.

Sav ¢ar, ali i sav unutrasnji antagonizam toga grada dolazi od te pocijepanosti, simbolisane
u GriCu, Kaptolu i Donjem gradu. Gri¢ je tradicija, ali mrtva tradicija, bez predstavnika hrvatske
narodne historijske evolucijske misli. Kaptol je sjediste privilegisane, bogate kaste kojoj mogu, ali ne
moraju biti identi¢ni interesi staliski* i konfesijski® sa narodnima.

sacerdotalni — crkveni
tram — vidljiva greda
vinjaga — loza

staliski — stalesKki
konfesijski — vjerski
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oo w>

28. Koja je temeljna misao polaznoga teksta?

U Zagrebu se odbacuju tradicionalne vrijednosti.

U Zagrebu se sukobljavaju razli€iti staleZi.
Zagreb je grad bogatih ljudi.
Zagreb je grad suprotnosti.

oo w »

A.

29. Prema komu je pripovjedac kritican?

prema gradanima Donjega grada

B. prema stanovnicima okolnih sela
C.
D. prema gri¢koj birokraciji

prema crkvenoj aristokraciji

O o w »

A.

30. Po ¢emu je Zagreb usporeden s Be¢om i Berlinom?

po odnosu svjetovne i crkvene viasti

B. po €estim radni¢kim prosvjedima
C.
D. po ugostiteljskoj ponudi

po tradicionalnoj arhitekturi

O 60w »
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I. Knjizevnost

Zadatci bez polaznoga teksta

Zadatci viSestrukoga izbora

U sljede¢im zadatcima od viSe ponudenih odgovora samo je jedan to¢an.
Tocne odgovore morate oznaciti znakom X na listu za odgovore.

31. Koja je od sljedecih stilskih figura upotrijebljena u sljede¢im stihovima?

Na kuce nebo naslonjeno sniva
Pustite neka danas stoji sve i sniva

A. anadiploza
B. anafora
C. epifora

D. simploka

O 0o w»
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32. Koja je od sljedecih stilskih figura upotrijebljena u sljedec¢im stihovima?

Mili BoZe, ¢uda velikoga,
Kakav bjeSe Rizvan-aga silni
I na sablji i na kopju vitu,

I na puski i na nozu ljutu,

I na Saci i na dobru konju!

elipsa
eufemizam
personifikacija
polisindeton

oo w>
oo wp»

33. Sto je katren?

stopa od Cetiriju slogova
stih od Cetiriju stopa

strofa od Cetiriju stihova
pjesma od Cetiriju strofa

o o w »

Sow>»

34. Koja se vrsta komedije temelji na komi¢nome ucinku izazvanom duhovitim
razgovorima i jezi¢nim dosjetkama?

komedija konverzacije
komedija karaktera
komedija situacije
komedija intrige

O 60w »

Sow»

35. Koja je od sljedecih tvrdnja o tradicionalnome romanu to¢na?

Dogadaiji se oblikuju kronoloski te oponasaju stvarno protjecanje vremena.
Fabula je reducirana i podredena prikazu psihickoga stanja lika.
Dominantna je pripovjedna tehnika unutarnji monolog.

Pripovjedac je nepouzdan te pripovijeda u prvome licu.

O 6w »

ocow>»

1

HRV B IK-1 D-S043 m mm HH
0

25



Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

36. U kojemu se djelu nalazi Pjesma nad pjesmama?

u Beowulfu
u Bibliji

u Gilgamesu
u Vedama

o 0o w >

oo wp

37. Kaoiji je motiv istaknut u invokaciji Homerove llijade?

Ahilejeva srdzba
otkup Hektora
otmica Helene
Patroklova smrt

oo w »

cow»

38. Koja se od sljiedecih recenica odnosi na Prometeja iz tragedije Okovani Prometej?

Unatoc€ protivljenju vrhovnoga boga darovao je ljudima vatru.
Unatoc€ vladarovoj naredbi pokopao je svojega brata.
Osvetio se majci zbog toga $to je ubila njegova oca.

Ubio je svojega oca i oZenio se vlastitom majkom.

O 6o m »

Sow»

39. Kaoiji od sljedecih pjesnika pripada rimskoj anti¢koj knjizevnosti?

A. Alkej

B. Anakreont
C. Horacije
D. Pindar

O 6w »

40. Koji je od sljedecih knjizevnika petrarkist?

Ivan Gunduli¢
Marko Maruli¢
Petar Hektorovi¢
Sisko Mengeti¢

O 6w »
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41. Kaoiji lik u Drzi¢evoj komediji Dundo Maroje izgovara sljedece rijeci?

Ma se je trijeba s brjemenom akomodavat; trijeba je bi vjertuozu tko hoce renjat na
svijetu. Kralj je ¢ovjek od ljudi kad se umije vladat.

Bokdilo
Maro

Pomet
Popiva

cow»

O o w »

42. Koja se od sljedecih tvrdnja odnosi na don Quijotea?

Svoje pustolovine posvecéuje seoskoj djevojci koju naziva Dulcineom od Tobosa.
Pjesnik je ujedno i glavni junak svoje alegorijske vizije zagrobnoga Zivota.

Zbog sumnja koje ga muce kraljevi¢ odgada izvrSenje osvete.

On je div &ije su prve rijeci nakon rodenja bile: ,Piti, piti, piti!”

oo w»

oo w>

43. Za koje je knjizevno razdoblje karakteristiCan svjetonazor iskazan u sliede¢im
stihovima?

Budi nam spomena; ljucka su godista
vihar, plam i sjena, san, magla i nista.

barok

klasicizam
romantizam
realizam

cow»
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44. Koji je od sljedecih knjizevnika predstavnik ozaljskoga jezi¢no-knjizevnog kruga?

Antun Kanizli¢
Fran Krsto Frankopan
Juraj Habdeli¢
Matija Petar Katanci¢

o o w »

ocow>

45. Koji se od sliedecéih pojmova veZe uz romantizam?

bajronizam
bovarizam
gongorizam
petrarkizam

oo w»

Sow»

46. O kome Werther govori u sljedecoj recenici?

Ah, §to mi je duSa uZivala kada sam je gledao medu dragom, veselom djecom —
ima osmero brace i sestara!

o Lauri
o Lotti

o Sonji
o Victorine

opwp
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A.

B.

47. Koja se od sljedecih tvrdnja odnosi na Dunju Raskoljnikovu?

PodloZna je suprugu i za njega je Zrtvovala svoje postenje, ali shvaca njegovo
licemjerje te ga odlu¢i napustiti.

Bespomoéna je i bespogovorno slu$a supruga koji joj ne dopusta da se aktivno
ukljuci u odgoj djece.

Zrtvuje se za brata i Zeli mu materijalno pomoéi pa se odlugi udati za bogatoga
skorojevic¢a.

Iznimna je u svojoj sredini i otac ju udaje za krémarova sina unato¢ njezinu
pasivnu otporu.

o o w »

oo w>

48. Tko je lik intriganta u Senoinu romanu Zlatarovo zlato?

Grga Cokolin
Milo§ Radak
Petar Krupi¢
Stjepko Gregorijanac

O 6o w »

49,

Na koji se lik odnosi sljedeca reCenica?

Zivot je skonéao u pozaru izgorjevsi zajedno sa sudskim spisom o Zeni koja mu je
pobila obitelj.

A. na Antu Stipancica
B.
C
D

na Buku Begovic¢a

. na Duru Marti¢a
. ha lvicu Ki¢manovic¢a

O 60w »
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50. Koji je od sljedeéih pjesnika pisao na ¢akavskome narjecju?

Antun Gustav Mato$
Dragutin Domjanic
Fran Galovi¢
Vladimir Nazor

oo w>

oo w»

51.

U kojemu se romanu nalazi sljedec¢a re€enica?

I ¢im sam prepoznao okus u lipov ¢aj namocena komada madeleine, koji mi je
svake nedjelje davala tetka Léonie (tada joS doduse nisam znao razlog zbog koga
me ta uspomena tako usrecivala, nego sam to otkrice morao odgoditi za mnogo
kasnije), odmah se pojavi i stara, siva kuc¢a na ulicu, u kojoj je bila njezina soba,

(...).

u romanu Povratak Filipa Latinovicza
u romanu Prokleta avlija

u romanu Combray

u romanu Kiklop

opwp

O 0o w »

52.

Koji je od sljedeéih knjizevnih &asopisa uredivao Antun Branko Simié?

Kokot
Krugove
Razlog
Vijavicu

Scow>»

o 0o w »

53.

Koje je od sljedecih djela Miroslava Krleze napisano u ekspresionistiCkoj fazi
njegova stvaralastva?

Balade Petrice Kerempuha
Gospoda Glembajevi
Kraljevo

Na rubu pameti

oo w>

O 6o w »
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54. Sto je Prokleta avlija u istoimenome romanu Ive Andri¢a?

arheolosko nalaziste
vojna bolnica
samostan

zatvor

c o w >

oo w>

55. Tko je autor sljedecih stihova?

Dok mu njive sunce grije,
Dok mu hrastje bura vije,
Dok mu mrtve grob sakrije,
Dok mu Zivo srce bije!

Antun Mihanovic
Ivan Mazurani¢
Ljudevit Gaj
Petar Preradovi¢

oo w>
oo w»
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Il. Hrvatski jezik

Zadatci viSestrukoga izbora

U sljede¢im zadatcima od viSe ponudenih odgovora samo je jedan to¢an.
Tocne odgovore morate oznaciti znakom X na listu za odgovore.

56. Koja je od podcrtanih rijeci u sljedeéim reGenicama pravopisno to¢na? o
B.
A. Na pocetku sastanka prisutni su se podsjetili zaklju€aka. C.
B. Nietzsche je u svojim tekstovima govorio o natCovjeku.
C. Pofcijenio je njezinu sposobnost snalazenja u prostoru. D.
D. Vjerovali su u razli¢ite nadprirodne pojave.
57. Koja je od sljedecih rijeci pravopisno to¢na? =
B.
A. djevojc¢icin C.
B. domacdicin
C. gistagi¢in D.
D. crtacicin
58. U kojemu su od sljedecih primjera obje rijeci pravopisno tocne? A.
B.
A. bijel — bijelina c
B. lijen — lijenost |
C. slijep — slijepoéa D.
D. zvijezdan — zvijezda
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59. Koja je od sljedecih recenica napisana u skladu s pravilima o pisanju velikoga i
maloga poc¢etnog slova?

A. U razdoblju Renesanse zabiljeZene su dvije Bugarstice, narodne pjesme
dugoga stiha.

B. U Ulici republike Austrije nalazi se Ministarstvo graditeljstva i prostornoga
uredenja.

C. Pocetak srednjega vijeka povezan je s padom zapadnoga rimskog carstva.
D. Prvo pismo starih Egip¢ana bili su hijeroglifi, koji su zapisani na papirusu. A.
B.
C.
D.
60. U kojoj je od sljedecih re¢enica podcrtani primjer pravopisno to¢an? o
B.
A. U memorijalnome kompleksu izgradena je i spomen-soba. C.
B. Pokazalo se da anti-tijela nisu dovoljna zastita od bolesti.
C. Krivolovci su uhvatili stotinjak ptica-pjevica. D.
D. Hrvatski su nogometasi vice-prvaci svijeta.
61. U kojemu je od sljedecih primjera provedena palatalizacija?
B.
A. gost > gozba C.
B. list > lisce
C. misao > mislju oL
D. ruka > rucetina
62. U kojoj je od sljedecih rijeci nepostojani a? b
B.
A. borac c
B. hokeja$
C. pjevac D.
D. konobar
01
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63. Kojom je vrstom naglaska naglasena rije¢ pjésma? A.
B.
A. kratkouzlaznim naglaskom c
B. kratkosilaznim naglaskom ’
C. dugouzlaznim naglaskom D.
D. dugosilaznim naglaskom
64. Koji je oblikotvorni/gramatic¢ki morfem u rijeci jadnik? A.
B.
A. jad-
B. -n- C.
C. -ik- D.
D. -@
65. U kojoj je od sljedecih recenica rije¢ pleme u lokativu? =
B.
A. Podrudja oko gornjega Dunava naseljena su germanskim plemenima. c
B. Bolest se naglo proSirila u mnogim srednjoafrickim plemenima.
C. Sloga i mir vladali su medu starim slavenskim plemenima. D.
D. Zapovjednik se tad obratio svim okupljenim plemenima.
. e L - A.
66. U kojoj je od sljedecih recenica upotrijebljena osobna zamjenica?
B.
A. Njihovi odgovori nikoga nisu ostavili ravnodusnim. C.
B. Znao se snaci u svim okolnostima. 5
C. Cvrsto se drzao svojih nadela. :
D. Vratili suim sav dug.
67. Koji je to¢an komparativ pridjeva $irok? A.
B.
A sn c.
B. Sirji
C. Siriji D.
D. Sirokiji
01
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68. Kaoji je glagolski oblik podcrtan u sljedecoj recenici? A.
Razveselili smo se ugledavsi more. B.
C.
A. glagolski prilog prosli
B. glagolski pridjev trpni D.
C. imperfekt
D. aorist
69. Kaoiji je glagol u sliedecoj recenici u kondicionalu prvome?
Da sam vas pozvao k sebi, priredio bih vam nezaboravnu vecer nadajuci se da
Cete o tome sutradan svima pri¢ati.
A. pozvati
B. prirediti
C. nadati se
D. pricati A.
B.
C.
D.
. , e . I N A.
70. U kojoj je od sljedecih recenica to¢no upotrijebljen prijedlog s?
B.
A. Khnjiga sadrZi autorove intimne razgovore sa psihijatrom. C.
B. Momcad je igrala sa ¢etvoricom obrambenih igraca.
C. Nagovarali su ucitelja da sa dacima odrzi priredbu. D.
D. Vjerovao je da Ce se vratiti kuci sa Englezima.
71. Koja je sintagma u sljedecoj recenici sro¢na sintagma? A.
B.
Naporno se penjuci satima planinarskom stazom, planinari su se popeli na Zavizan.
C.
A. naporno se penjuci
B. penjuci se satima D.
C. planinarskom stazom
D. su se popeli na Zavizan
01
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72. U kojoj je od sljedecih re¢enica izravni objekt?

Ljeti se mozete rashladiti hladnim napitkom.
Razgovarali su o Skolskim obvezama.

Ljudi su zahtijevali brza rjeSenja.

Ivani je uvijek nesto smetalo.

o o w »

oo w>

73. Sto je predikat u sliedeéoj recenici?
Prije povratka morao bih jos sti¢i kupiti potrebne namirnice.

morao bih stiéi kupiti
morao stici kupiti
morao bih stici

sti¢i kupiti

O 0o w »

opwp

74. Koliko je surecenica u sljedec¢oj slozenoj recenici?

Budete li me trebali zbog savjetovanja o prijedlogu novoga pravilnika, a ja vam se
ne javim odmah, lako ¢ete zakljuciti gdje me moZete pronadi.

tri
Cetiri

pet
Sest

Sow»

O 0w »

75. Koja je od sljedecih zavisnoslozenih recenica uzro¢na recenica?

Kako ni slu€ajno ne bi zakasnio, ustao je pola sata ranije.
Buduéi da nije Zelio zakasniti, ustao je pola sata ranije.
Toliko se bojao zakasniti da je ustao pola sata ranije.
Ustao je pola sata ranije da ni slu¢ajno ne zakasni.

O 06w »
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76. Koja je od sljedecih recenica gramaticki tocna?

To je potresan film o Cetvero pustolova ostavljenim na osami.
Zbog te nespretnosti rugali su ga njegovi vlastiti sugradani.
Napredak ljudskoga drustva ovisi od razvoja znanosti.
Natpis je zavrSavao trima krupnim slovima.

o o w »

oo w>

77. U kojemu su od sljede¢ih primjera rije¢i u antonimnome odnosu?

proslost — buduc¢nost
bliskost — blizina
cvijet — tulipan

laZ — neistina

O 0o w »
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78. Koja je imenica u sljedec¢oj re¢enici u kanonskome obliku?

Ali dozlogrdjelo je vec¢ svima &to kiSa pada danima, pa nisu mogli ni do susjedova
dvoriSta, a svi su bili Zeljni razgovora.

kisa

danima

dvorista
razgovora

Sow»
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79. Kaoiji od sljedecih frazema ima znacenje ‘doéi iz boljega polozaja u gori’?

ubiti dvije muhe jednim udarcem
tjerajuéi lisicu istjerao vuka

pasti s konja na magarca

pojeo vuk magare

O 06w »
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Hrvatski jezik

KnjiZzevnost i jezik

80. Tko je autor prve tiskane gramatike hrvatskoga jezika?

Vjekoslav Babuki¢
Faust Vranci¢
Bartol Kasi¢
Ljudevit Gaj
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